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Please read this user manual carefully before use and keep it for future
reference.

Veuillez lire ce mode d’emploi attentivement avant lutilisation et
conservez-le pour toute référence ultérieure.

Lea este manual del usuario atentamente antes del uso y consérvelo para
futuras consultas.

Por favor leia este manual cuidadosamente antes do uso, e guarde-o para
referéncia futura.

Bitte lesen Sie diese Bedier vor der Verwendung sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

Leggi attentamente questo manuale prima di utilizzarlo e conservalo per
future consultazioni.

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i zachowaj do
wykorzystania w przysziosci.

BHMMaTeNnbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO/Nb30BaTENS Nepe/ UCNONb30Ba
HUeM 1 COXpaHMTe ero Ha cAly4aii HeOBXoAMMOCTH.

YBaXHO NpoyuTaiiTe Leit NOCiBHMK KOPUCTYBaYa, NEpPL HiXX BUKOPUCTOBY
BaTV Ta 36epexiTb AN NOAANLLIOTO BUKOPUCTAHHS.
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Lees deze gebruiksaanwijzing voor gebruik aandachtig door en bewaar
hem voor toekomstig gebruik.

Liitfen kullanmadan once bu kullanici kilavuzunu dikkatlice okuyun ve
ileride okuyabilmek icin kilavuzu saklaymn.
BEERERNTAMEACAREE, LEZERE.

R REIEFARAERRES, HERERE,

Sliinse 4l g gl 4 LY 15 oa250Y) i Llias 138 p2dd) (s 86l 5 (a .

o

01

03

05

07

09

11

13

15

17

19

21

23

25

27

29

31

1. Specifications

Name: Compact Quick Charger

Material: PC

Model No.: CCCP30US

Input: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0.8A Max.

Type-C Output: 5V=3A;9V=3A; 12V=2.54; 15V~2A; 20V~1.5A
USB17USB2 Output: 5V=3A; 9V=3A; 12V=2.5A; 20V=1.5A
Type-C+USB1/USB2 Total Output: 5V=3A
USB1+USB2 Total Output: 5V=3A
Type-C+USB1+USB2 Total Output: 5V—3A

Size: 67.7X45.6X28mm

Net weight: ~65g (2,4302)

2. Content
Charger X1
Usermanual X1
Warranty card X1

3. Description

This product is a fast charging charger that supports PD3.0, QC3.0, QC2.0,
AFC, Apple2.4, BC1.2, and other fast charging protocols, USBX2 + Type-C
triple port output. The maximum output power of the Type-C single port
can reach 30.0W, supporting 9V=2.22A output; it can charge PD fast for new
iP mobile phones, and realize PD and QC fast charging for most mobile
phones, tablet computers, etc., with built-in over-current, over-voltage,
temperature protection, and other multiple safety protection circuits.

4. Operating Environment
Use ambient temperature: nontropical area with altitude below 2000m
"} Indicates that this product is for indoor use.

5. Icon Description
The -10year icon refers to the "valid environment-friendly use period,” not
the product quality assurance period. Electronic products contain toxic and
harmful substances such as lead, mercury, and cadmium. The overdue use
of these products may lead to leakage or mutation of these toxic and
harmful substances, cause environmental pollution, or severe damage to
people and property. The term "environment-friendly use period” means
that all electronic products shall be used within this validity period. We are
free of any responsibility against safety issues caused by using the product
beyond its safe service life.

o1

6. Reminder

Please read all Instructions and Warnings before using this product;
improper usage may cause product damages or safety hazards.

Do not keep the product in harsh environments with high temperatures,
intense light and strong magnetic field, or near a fire source.

Improper usage may cause product damages, property damages, o injuries.

Consumers are liable for any physical and property damage due to any
improper use of the product not mentioned herein, and Baseus will not be
held liable to any applicable laws.

DO NOT disassemble or modify this product without a professional's
supervision.

Use of household appliances or loads in excess of the output current of this
product shall be avoided (no output due to circuit protection)

DO NOT apply any physical force! Including throwing, banging, stumping, or
applying pressure.

Warning: Please follow the safety instructions; improper usage may cause
fire, electric shock, damage, or injuries.

7. Statement on Toxic and Hazardous Substances in
Electronic Information Products

Toxic or hazardous substances and elements
Hexavalent
.
oetapin| | | €8 [P b agren e
PCB X 0 0 0] 0 [0]
Plastic 0 0 0 0] 0 0]
Metal X 0 0 0] 0 [0]
Accessory | O 0 0 0 0 0

This form is compiled in accordance with SJ/T 11364.

0: Itindicates that the content of the toxic and harmful substance in all
homogeneous materials of the component is below the limit specified in
GB/T 26572 standard.

X: The content of toxic and harmful substances in at least one
homogeneous material of this part exceeds the limit stipulated in GB/T
26572 standard.

The product complies with EU ROHS 2.0 directive (2011 /65 / EU)
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1. Paramétres du produit

Nom : Chargeur rapide compact

Matériau : PC

Modgle n®: CCCP30US

Entrée : AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Max

Sortie Type-C : 5V=3A; 9V=3A; 12V=2,5A ; 15V=2A ; 20V=1,5A
Sortie USBL/USB2 : 5V=3A; 9V=~3A;; 12V=2,5A ; 20V=15A
Sortie Type-C+USBL/USB2 : 5V~3A

Sortie USBL+USB2 : 5V~3A

Type-C+USBL+USB2 Sortie : 5V~3A

Taille: 67,7X45,6X28mm

Poids net : ~65g

2. Liste d’ emballage

1chargeur
1moded’ emploi
1 carte de garantie

3. Description du produit

Ce produit est un chargeur rapide qui prend en charge PD3.0, QC3.0, QC2.0,
AFC, Apple2.4, BC1.2, et d'autres protocoles de charge rapide, USBX 2 +
sortie triple port Type-C. La puissance de sortie maximale du port unique
Type-C peut atteindre 30,0 W, prenant en charge une sortie de 9V=2,22 A il
peut charger rapidement les téléphones mobiles iP et assurer la charge
rapide PD et QC de la plupart des téléphones mobiles, des tablettes, etc.,
avec une protection intégrée contre les surintensités, les surtensions, la
température et d'autres circuits de protection multiples.

4. Environnement d’ utilisation

Température ambiante d'utilisation : zone non tropicale avec une altitude
inférieure 42000 m
Indique que ce produit est destiné & une utilisation en intérieur
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5. Description des icones

L'ic6ne de 10 ans fait référence a la « période d'utilisation efficace de la
protection de 'environnement », et non la période d'assurance qualité du
produit. Tous les produits électroniques contiennent des substances
toxiques et nocives comme le plomb, le mercure, le cadmium, etc. une fois
la date limite dépassée, les substances toxiques et nocives peuvent fuir ou
muter, polluant 'environnement ou causant de graves dommages aux
personnes et aux biens. « La durée de vie de la protection de
I'environnement » signifie que tous les produits électroniques devront étre
utilisés pendant la période de validité. Nous ne serons plus responsables de
la qualité des produits pour les problémes de risque de sécurité qui
surviennent aprés la durée de vie en toute sécurité.

6. Conseils

Veuillez lire toutes les instructions et tous les avertissements avant d'utiliser
ce produit. Une utilisation incorrecte endommagera le produit ou mettra
des personnes en danger.

Ne gardez pas le produit dans des environnements difficiles avec des
températures élevées, une forte lumiére et un fort champ magnétique, ou
pres d'une source de feu.

Une mauvaise utilisation du produit peut facilement endommager le
produit ou mettre en danger la sécurité des personnes et des biens.

Le consommateur sera responsable de tout dommage personnel et
matériel résultant d'une utilisation contraire aux recommandations du
mode d’” emploi ou dans |'ignorance de |'avertissement, et notre société ne
pourra étre tenue pour responsable.

Le démontage de ce produit par des non-professionnels est strictement
interdit.

L'utilisation d'appareils électroménagers ou de charges dépassant

I" intensité de sortie de ce produit doit étre évitée (absence de sortie due &
la protection de circuit)

Evitez les actions qui pourraient endommager |'appareil, telles que le laisser
tomber, le lancer, marcher dessus, etc.

Avertissement : veuillez suivre les consignes de sécurité ci-dessus, sinon
il existe un risque d'incendie, de choc électrique, de dommages ou de
blessures.

1. Especificaciones del Producto

Nombre: Cargador Répido Compacto

Material: PC

Niimero de Modelo: CCCP30US

Entrada: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,84 Max.

Salida Tipo-C: 5V=3A; 2V=2,5A; 15V=2A; 20V=1,5A
Salida USB1/USB2: 5V=3A; 9V=3A; 12V=2,5A; 20V~1,5A
Salida Tipo-C+USB1/USB2 A

Salida USB1+USB2: 5V=3A
Tipo-C+USB1+USB2 Salida: 5V~3A
Tamafio: 67,7X45,6X28mm

Peso neto: ~65g

2. Contenido

1 Cargador
1Manual del usuario
1 Tarjeta de garantia

3. Descripcién del Producto

Este producto es un cargador de carga rapida que soporta PD3.0, QC3.0,
QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2, y otros protocolos de carga rapida, USBX 2+
salida de puerto triple Tipo-C. La potencia méxima de salida del

puerto dnico Tipo-C puede alcanzar los 30,0, soportando una salida de
9V=2,22A; puede cargar PD répidamente para los nuevos teléfonos méviles
iP, y realizar la carga rapida PD y QC para la mayoria de los teléfonos
méviles, tabletas, etc., con proteccién incorporada de sobre-corriente,
sobre-voltaje, temperatura, y otros milltiples circuitos de proteccién de
Seguridad.

4. Entorno de Uso

Temperatura ambiente de uso: zonas no tropicales con una altura inferior a
2000 m.
<} Indica que este producto solo se debe utilizar en interiores
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5. Descripcién de los Iconos

Elicono de los 10 afios se refiere al "periodo de uso efectivo de la
proteccién medioambiental’, no al periodo de garantfa de calidad del
producto. Todos los productos electronicos contienen sustancias toxicas y
nocivas como el plomo, el mercurio, el cadmio, etc. Una vez pasada la fecha
de vencimiento, las sustancias toxicas y nocivas pueden filtrarse o mutar,
causando la contaminacién del medio ambiente o provocando graves
dafios a las personas y a la propiedad. "Vida (itil de la proteccién
medioambiental” significa que todos los productos electrénicos deberén
ser utilizados dentro del periodo de validez. Ya no seremos responsables de
la calidad de los productos por los problemas de riesgo de seguridad que
se produzcan después de la vida Util segura.

6. Consejos

Lea este documento atentamente antes de usar el dispositivo. Un uso
incorrecto dafiara el producto y pone en peligro la seguridad personal.

No guarde el producto en ambientes hostiles con altas temperaturas, luz
intensa y fuerte campo magnético, ni cerca de una fuente de fuego.

Es muy posible que el uso incorrecto del producto pueda causar dafios al
producto o poner en peligro la seguridad personal y de la propiedad

£l usuario seré responsable de cualquier dafio personal y a la propiedad
que resulte del uso inadecuado contrario al manual del usuario o de
ignorar la advertencia, por lo cual nuestra empresa no asumira ninguna
responsabilidad legal.

Esté estrictamente prohibido el desmontaje de este producto por parte de
no profesionales.

Evite usar aparatos domésticos o cargas que superen la corriente de salida
de este producto (no habré salida a causa de la proteccion del circuito),
Evite acciones que puedan dafiar el dispositivo, como dejarlo caer, tirarlo,
pisarlo, etc

Advertencia: siga las instrucciones de seguridad anteriores. De lo
contrario, existe riesgo de incendio, descarga eléctrica, dafios u otras
lesiones personales.

1. Especificages

Nome Carregador Rapido Compacto

Material: PC

Modelo N°: CCCP30US

Entrada: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Max

Saida Tipo-C: 5V—3A; 0V-3A; 12V=2,5A; 15V=2A; 20V—1,54;
Saida USB1/USB2: 5V~3A, 9V=3A, 122,54, 20V~1,5A
Saida Tipo-C + USB1/USB2: 5V~3A

Saida USB1 + USB2: 5V=3A

Saida Tipo-C + USBL + USB2: 5V=3A

Tamanho: 67,7X45,6 X 28mm

Peso liquido: ~65¢

2. Contetido

1 Carregador
1x Manual do Usuério
1X Cartdo de Garantia

3. Descrigdo

Este produto é um carregador de carga rapida que suporta PD3.0, QC3.0,
QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2, e outros produtos com protocélos de carga
rpida, USBX2 + Tipo-C saida de porta tripla. A poténcia méaxima de saida
da porta (nica Tipo-C pode atingir 30,0W, suportando saida 9v=2,22A;
pode carregar rapidamente PD para novos dispositivos moveis, e realizar o
carregamento répido PD e QC para a maioria dos dispositivos méveis,
computadores, tablets, etc., com sobre-corrente incorporada, sobretenséo,
protecao de temperatura, e outros circuitos mdiltiplos de protecio de
seguranga.

4. Ambiente Operacional

Use a temperatura ambiente: areas nao tropicais com altitude abaixo de
2000m.
"} Indica que este produto é para uso interno.

07

5. Descrigdo do icone

0 icone de 10 anos se refere ao “perfodo vlido de utilizagéo ecologica”,
n&o o perfodo de garantia de qualidade do produto. Produtos eletrbnicos
contém substancias téxicas e nocivas como chumbo, merctirio e cadmio. A
utilizagdo excessiva destes produtos pode levar a vazamentos ou mutagio
destas substancias toxicas e nocivas, causar poluicdo ambiental, ou danos
graves a pessoas e bens. O termo “periodo de utilizagio ecolégica” significa
que todos produtos eletrnicos devem ser usados dentro deste periodo de
validade. N6s estamos livres de quaisquer responsabilidades contra
problemas de seguranca causados por uso do produto além do seu tempo
de vida seguro.

6. Lembrete

Por favor leia todas as instrugGes e avisos antes de usar este produto, uso
impréprio pode causar danos ao produto ou riscos de seguranca

N&o mantenha o produto em ambientes hostis com temperaturas altas,
luzes intensas e fortes campos magnéticos, ou préximos de uma fonte de
fogo.

Uso impréprio pode causar dano ao produto, a propriedade ou ferimentos.
0Os consumidores sio responsaveis por qualquer dano fisico e patrimonial
devido a qualquer utilizacao indevida do produto néo mencionado aqui, e
Baseus ndo sera considerada responsavel por qualquer lei aplicavel.

NAO desmonte ou modifique este produto sem supervisdo de um
profissional.

Deve ser evitada a utilizagao de aparelhos domésticos ou cargas que
excedam a corrente de saida deste produto (nenhuma saida devido &
protecdo do circuito)

NAO aplique qualquer tipo de forca fisica! Incluindo jogar, bater, pisar ou
aplicar press3o.

Aviso: Por favor siga as instrucdes de seguranga. uso impréprio pode
causar incéndios, choques elétricos, danos ou ferimentos.

1. Spezifikationen

Name: Kompaktes Schnellladegeréit

Material: PC

Modell-Nr.: CCCP30US

Eingang: 100-240 VAC~, 5060 Hz, 0,8 Amax.
Typ-C-Ausgang: 5V=3A; 9 V=3 A; 12V=2,5A; 15V=2 A; 20V~15A
USBL/USB2-Ausgang: V=3 A, V=3 A, 12V=2,5A, 20 V=15 A
Typ-C+USB1/USB2-Ausgang: 5V=3 A

USBL+USB2-Ausgang: 5V—3A
Typ-C+USB1+USB2-Ausgang: 5 V-3 A

Abmessungen: 67,7X45,6X28 mm

Nettogewicht: ~65 g

2. Verpackungsinhalt
Ladegerat X1
Bedienungsanleitung X 1
Garantiekarte X1

3. Beschreibung

Dieses Produkt ist ein Schnellladegerat, das PD3.0, QC3.0, QC2.0, AFC,
Apple2.4, BC1.2 und andere Schnellladeprotokolle unterstiitzt,

USB X2 + Typ-C Dreifachausgang, Die maximale Ausgangsleistung des
Typ-C-Einzelanschlusses kann 30,0 W erreichen und unterstiitzt

9V=2,22A- Ausgang; es kann mit eingebautem Uberstrom-, Uberspannungs-,
Temperaturschutz und anderen mehrfachen Sicherheitsschutzschaltungen
PD schnell fiir neue iP-Mobiltelefone aufladen und PD und QC schnelles
Aufladen fir die meisten Mobiltelefone, Tablet-Computer usw. realisieren.

4. Betriebsumgebung

Verwendet in nicht-tropisches Gebieten mit einer Hohe unter 2000 m die
Umgebungstemperatur.
"} Zeigt an, dass dieses Produkt fiir den Innenbereich bestimmt ist.
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5. Symbolbeschreibung

Das 10-Jahre-Symbol bezieht sich auf den "giltigen Zeitraum der
umweltfreundlichen Nutzung', nicht auf den Zeitraum der
Qualitétssicherung des Produkts. Elektronische Produkte enthalten giftige
und schadliche Substanzen wie z. B. Blei, Quecksilber und Kadmium. Die
{ibermaRige Verwendung dieser Produkte kann zum Austreten oder zur
Mutation dieser giftigen und schidlichen Stoffe fiihren, die Umwelt belasten
oder schwere Schaden an Mensch und Eigentum verursachen. Der Begriff
"umweltfreundliche Nutzungsdauer" bedeutet, dass alle elektronischen
Produkte innerhalb dieser Gultigkeitsdauer verwendet werden miissen. Wir
{ibernehmen keine Verantwortung fiir Sicherheitsprobleme, die durch die
Verwendung des Produkts iiber seine sichere Nutzungsdauer hinaus
entstehen.

6. Errinnerung

Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden. Die unsachgeméRe Verwendung kann zu
Produktschaden oder Sicherheitsrisiken fiihren.

Bewahren Sie das Produkt nicht in rauen Umgebungen mit hohen
Temperaturen, intensivem Licht oder starken Magnetfeldern oder in der
Nahe einer Feuerquelle auf

Unsachgemate Verwendung kann zu Produktschaden, Sachschaden sowie
Verletzungen fuhren.

Der Verbraucher haftet fiir alle kérperlichen und materiellen Schaden, die
durch hier nicht aufgefiihrten unsachgemaRen Gebrauch des Produkts
entstehen. Baseus ist durch die die geltenden Gesetze nicht haftbar.
Zerlegen oder modifizieren Sie dieses Produkt NICHT ohne Aufsicht eines
Fachmanns,

Die Verwendung von Haushaltsgeraten oder Lasten, die den Ausgangsstrom
dieses Produkts iiberschreiten, ist zu vermeiden (kein Ausgang aufgrund des
Stromkreisschutzes),

Wenden Sie KEINE kérperliche Gewalt an! Dazu gehdren Werfen, Schlagen,
StoRen oder Druck austiben.

Warnung: Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise; unsachgemaBe
Verwendung kann zu Branden, Stromschlégen, Schaden oder
Verletzungen fiihren.

1. Parametri del prodotto

Nome: Caricabatterie rapido compatto
Materiale: PC

Numero di modello: CCCP30US

Ingresso: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0.8A Max.
5
Uscita USB1/USB2: 5V=3A; 9V=3A; 12V=2,5
Uscita Tipo-C+USB1/USB2: 5V=3A

Uscita USB1+USB2: 5V=3A
Tipo-C+USB1+USB2 Uscita: 5 V=3 A
Dimensioni: 67,745,628 mm

Peso netto: ~65g

2. Contenuto
Caricabatterie X1
Manuale utente X1
Scheda digaranzia X 1

3. Descrizione del prodotto

Questo prodotto & un caricabatterie a ricarica rapida che supporta PD3.0,
QC3.0,QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2 e altri protocolli di ricarica rapida, uscita
USB X2 + tripla porta Tipo-C. La potenza massima in uscita della porta
singola Tipo-C puo raggiungere i 30.0W, supportando un'uscita di
9V=2.22A; & in grado di ricaricare velocemente PD per i nuovi telefoni
cellulari iP e di realizzare la ricarica rapida PD e QC per la maggior parte dei
telefoni cellulari, dei tablet, ecc.

4. Ambiente di utilizzo

Temperatura ambiente di utilizzo: area non tropicale con altitudine inferiore
22000m.
£} Indica che questo prodotto & destinato all'uso in ambienti interni
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5. Descrizione delle icone

L'icona dei 10 anni si riferisce al "periodo di utilizzo valido per ['ambiente",
non al periodo di garanzia della qualita del prodotto. | prodotti elettronici
contengono sostanze tossiche e nocive come piombo, mercurio e cadmio.
L'uso prolungato di questi prodotti pué causare la fuoriuscita o la
mutazione di queste sostanze tossiche e nocive, provocare l'inquinamento
ambientale o gravi danni a persone e cose. Il termine "periodo di utilizzo
rispettoso dell'ambiente" significa che tutti | prodotti elettronici devono
essere utilizzati entro questo periodo di validita. Non ¢i assumiamo alcuna
responsabilita per i problemi di sicurezza causati dall'utilizzo del prodotto
oltre la sua durata di vita sicura.

6. Suggerimenti

Si prega di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di usare questo
prodotto. L'uso improprio danneggia il prodotto o la sicurezza personale.
Non tenere il prodotto in ambienti con temperature elevate, luce intensa e
forti campi magnetici o vicino a una fonte di fuoco.

L'uso improprio pud causare danni al prodotto, danni alla proprieta o
lesioni.

| consumatori sono responsabili di eventuali dannifisici e materiali dovuti a
un uso improprio del prodotto non menzionato nel presente documento e
Baseus non sara ritenuta responsabile per qualsiasi legge applicabile.

NON smontare o modificare questo prodotto senza la supervisione di un
professionista.

Evitare ['uso di elettrodomestici o carichi superiori alla corrente di uscita del
prodotto (nessuna uscita a causa della protezione del circuito).

NON applicare alcuna forza fisical Compresi il lancio, lo sbattimento, ['urto
o I'applicazione di pressione.

Attenzione: Segui le istruzioni di sicurezza; un uso improprio pud causare
incendi, scosse elettriche, danni o lesioni.

1. Parametry produktu

Nazwa: Szybka tadowarka Kompaktowa

Materiat PC

Nr Modelu.: CCCP30US

Wejscie: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Max.

Wyjscie Typ-C: 5Vm3A; 9V=3A; 12V=2,54; 15Vm2A; 20V-=1,5A
Wyjcie USB1/USB2: 5V3A; 0V=3A; 12V2,5A; 20V~1,54
Typ-C+USBL/USB2 Wyjécie: 5V~3A

Wyjscie USBL+USB2: 5V~3A
Typ-C+USBL+USB2 Wyjscie: 5V=3A
Rozmiar: 67,7X45,6X 28mm
Waga netto: ~65g

2. Zawartos¢ opakowania

tadowarka X1
Instrukcja Obstugi X1
Karta gwarancyjna X1

3. Opis produktu

Ten produkt to tadowarka do szybkiego tadowania, ktora obstuguje PD3.0,
QC3.0,QC2.0, AFC, Apple2.4, BCL.2 i inne protokoly szybkiego tadowania,
USBX2+Typ-C potréjne wyjécie portu. Maksymalna moc wyjsciowa
pojedynczego portu Typ-C moze osiagnaé 30,0W, obstugujac wyjscie
9V=2,224; moze szybko fadowaé PD dla nowych telefonéw komérkowych
iP i realizowat szybkie tadowanie PD i QC dla wigkszosci telefonéw
komérkowych, tabletéw itp. z wbudowanymi obwodami zabezpieczajacymi
przed nadmiernym pradem, nadmiernym napieciem, temperatura i innymi
wieloma obwodami zabezpieczajacymi.

4. Warunki eksploatacji

Nadaje sie do uzytku w temperaturze otoczenia: nie nadaje sie do uzytku w
obszarze tropikalnym, zalecana wysokos¢ ponizej 2000 m.

"F Wskazuje, ze ten produktu jest przeznaczony do uzytku w
pomieszczeniach

5.0pis ikon

Ikona 10 lat odnosi sig do ,waznego okresu uzytkowania w sposéb
prayjazny érodowisku”, a nie do okresu zapewnienia jakosci produktu.
Produkty elektroniczne zawieraja toksyczne i szkodliwe substandje, takie jak
otdw, rte¢ i kadm. Zbyt diugie korzystanie z tych produktéw moze prowadzi¢
do wycieku lub przemiany tych toksycznych i szkodliwych substancji,
spowodowaé skazenie srodowiska lub powazna obrazenia dla ludzi i
uszkodzenia mienia. Pojecie ,okres uzytkowania w sposob przyjazny
srodowisku” oznacza, ze 2 wszystkich produktéw elektronicznych nalezy
korzystaé tylko w tym okresie waznosci. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za problemy dotyczace bezpieczeristwa zwiazane z
uzytkowaniem tego produktu poza okresem jego bezpiecznej zywotnosci
eksploatacyjnej.

6. Wskazéwki

Nalezy uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed uzyciem. Nieprawidtowe
uzycie spowoduje uszkodzenie produktu lub narazenie wiasnego
bezpieczerstwa.

Nie przechowuj produktu w trudnych warunkach z wysoka temperatura,
silnym éwiattem i silnym polem magnetycznym, lub w poblizu zrédta ognia
Nieprawidiowe uzywanie tego produktu moze z fatwoscia spowodowaé
uszkodzenie produktu lub narazié na niebezpieczeristwo ludzi i wiasnosé.
Konsument ponosi sza obrazenia ciata lub
uszkodzenia mienia wynikajace z nieprawidtowego uzycia niezgodnego z
instrukcja obstugi, czy ignorowania ostrzezenia, za ktére nasza firma nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

Zakazuje sie demontazu produktu przez osoby niebedace specjalistami.
Nalezy unika¢ korzystania z urzadzer domowych lub fadunkéw
przekraczajacych wartoé¢ pradu wyjéciowego produktu (brak mocy
wyjéciowej ze wzgledu na zabezpieczenie obwodu)

Nalezy unikac dziatan, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie, takich jak
upuszczenie, rzucanie, nadepniecie itp.

o je: nalezy ¢ zgodnie z i instrukcjami, aby
unikna¢ ryzyka ognia, porazenia pradem, uszkodzenia lub innych obrazeri
osobistych.

1. XapaKTepucTuku usgenvs

HaumeHoBaHue: KOMNaKTHOE yCTPOICTBO A GLICTpOI 3apaakn
Matepuan: nonukapGoHaT

Mogen Ne: CCCP30US

BXOAHas MOLYHOCT: 100-240 B nepemeroro Toka, 50460 1, Makc. 0,8 A
BbIXOAHasR MOWHOCTH Type-C: 5 B=3 A; 9 B=3A; 12 B=2,5A4; 1582 A;
20B=15A

BbIXO[Has MOWHOCTb USBL/USB2: 5 B=3 A; 9 B=3 A; 12 B=2,5A; 20 B=15A
BbiX0HasR MOWHOCTH Type-C + USB1/USB2: 5 B=3 A

BbIXOHaR MOIWHOCTb USB1+USB2: 5 B=3 A

BbIXOHaA MOWHOCTH Type-C + USB1 +USB2: 5 B=3 A

Pa3mepl: 67,7X45,6X 28 MM

Bec HeTTo: <651

2. Komnnekrauyus

3apsgHoe YCTPOiicTBO, 1 WT.
PyKOBOACTBO nonib3oBaTens, 1 wr.
[apaHTuiiHbIi TanoH, 1 wr.

3. Onucanue uspenus

MopTaTrBHOE YCTPOICTBO ANt BHICTPOI 3aPAAKM, KOTOPOE NoAEPXKBaET
PD 3.0,QC 3.0, QC 2.0, AFC, Apple 2.4, BC 1.2 v gpyrvie npoToKons gnst
6LICTPOIA 33pAAKN, A TakKe TPOIiHOI pasbem USBX 2 + Type-C.
MaKcHManbHas BbIX0AHaR MOLYHOCTb OAHOTO pazbema Type-C - 30 BT, ¢
noAAePKKOIt 9 B~2,22 A; MOAAEPXVBAET GHICTPYIO 3apsAKY PD ANS HOBbIX
MOBYbHbIX TeNeIOHOB NHeiiki iP, GiCTpyio 3apaaky PD 1 QC,
BCTPOEHHYIO 3aLNTY OT NePerpy3Ky ceTu, BPOCKOB HaNPSXEHNS,
nepenaos TemnepaTyp v 4. ANs BONbLIMHCTEE MOGUNbHbIX TenedoHOE 1
MNEHLETHBIX KOMMbIOTEPOB.

4. Paboune ycnosus
TemnepaTypa oKpyxatolijeil cpeabl ANs 3KCNANyaTaLyn: He TPonu4eckas
30Ha C BICOTON Hag yposHeM Mops Hixe 2000 M.
£} O3Hauaer, 4To AaHHOE M3AeNYIE NPeAHA3HAYEHO ANS HCNONL30BaHUS
& MoMellieHmM
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5. OnucaHue 3Ha4Ka

3HayoK «10 NeT» 03HaYaeT «NOATBEPHAEHHDIA NEPUOA UCNONL30BAHNS,
6e30nacHoro NS OKpyxaroluelt Cpefbl», a He CPOK rapaHTUM KayecTsa
30NV, 3NEKTPOHHBIE YCTPOICTBA COfIepXaT TOKCHYECKHE U BpefHble
BeUleCTBa, TaKue Kak CBUHELL, PTYTh U Kagmuii. CAMLIKOM AonToe
1ICNONb30BaHME TaKIIX YCTPOVICTB MOKET MPUBECTY K NPOTeUKe Uk
M3MEHEHYSIM TOKCUMECKYIX 1 BDEAHbIX BELLECTE, 3arPA3HEHMI0
OKpYaloLLLeli Cpefbl MV HAHECTY Cepbe3HbIii Bpes MIOASIM 1 MIMYLLeCTBY.
MoHATHE (NOATBEPKAEHHBII NEPUOA MCNONB30BaHNS, GE30NACHOT0 A%
OKpY)KaloLLLEli CPefbl» 03HAYAET, 4TO BCE 3NEKTPOHHbIE U3AENUS JOINKHbI
MCNONb30BaTHCA B TE4EHME JAHHOMO CPOKa FOAHOCTY. OTBETCTBEHHOCTH
32 Hap! 6esonacHocTy, men u3genns no
UCTEYEH IO €ro CPoKa CAYKEbI, NEXNT Ha nosib3oBaTene.

6. PekomeHgauyumn

BHUMATENLHO NPOUTUTE 3TOT TEKCT NEpef UCMONb30BaHMEM
HenpaBufbHOE UCONB30BaHME MOXET NPUBECTU K NOBPEXACHUIO
M3fenus Un1 NoCTaBuTh NOA Yrpo3y 6e3onacHoCTb nonb3osatens.
XpaHuTe U3aenvie BRaNY OT BLICOKVX TEMNEPaTYp, APKOTO CBETA, CUAlbHBIX
MarHUTHBIX NONEH, UCTOUHUKOB OFHS! 1 APYFIX HEBNATONPUSTHBIX
ycnosuii

HenpaBusbHOE UCMIONB30BAHME U3IENNS MOXKET NPUBECTY K €r0
MOBPEXAEHIO U HECeT yrpo3y NS 6e30NaCHOCTY MoNb30BaTenei 1 X
UmyulecTsa

MNoTpebuTens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 1106011 yLept, HaHeceHHbIit cebe
WM CBOEMY MMYLLECTBY BCNIGACTBIE HENPaBUbHOM IKChAyaTaumu
3RS, He COOTBETCTBYIOWLeli PYKOBOACTBY NoAb30BaTeNs. Hala
KOMMNaHWs He HEeCeT PUANHYECKO OTBETCTBEHHOCTY 3a AeiiCTBNA
none3oBarens.

Pasbopka 13genusa He CneunanmcToM CTPOro sanpeuiena

He vcnonsayiite 6biToBbIE NPUBOPLI 1 M36eraiite Harpy3oK, KOTopsle
NPEBBLILAIOT EMKOCTH BLIXOAHOTO TOKa AaHHOTO YCTPONCTBa (BLIXOAHOI
ToK 6yzieT 3a610KMPOBaH CUCTeMOVi NpeoXxpaHeHIs)

UseraiiTe peiicTBuii, KOTOpbIE MOTYT NPUBECTY K NOBPEXEHMIO
YCTPOViCTBa: He poHsiiTe, He GpOCaiiTe ero, He HACTyMaiiTe Ha Hero U T. A

OCTOPOXHO: BO M3GexaHNe NOXapa, yAapa 3NeKTPUYECKIM TOKOM,
unm Tpasm , Cneyiite
MHCTPYKUMSIM, ONMCAHHBIM BbILWE.
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1. XapaKTepucTuku Bupoby

Hasea: KomnakTHa wewaka 3apsaka

Marepian: MK

Mopens Ne: CCCP30US

Bxify: 3MiHkmli cTpym 100-240 B~, 50/60 T, 0,8 A Makc.
Buxip Type-C: 5 B=3A; 9 B=3 A; 12 B=2,5 A; 1582 A; 20 B~1,5A
Buxip USBL/USB2: 5B~3A; 9Bm3A; 12 B=2,5A; 20 B~1,5A
Buxig C+USBL/USB2: 5B3A

Buxig USBL+USB2: 5B~3A

Type-C+USB1+USB2 Buxia: 5B-3A

Po3Mip: 67,7X45,6 X 28 MM

Bara: ~651

2. BMiCT ynakoBku
3apAgHuil npucTpiin X 1
Moci6Hyk kopuctysaua X 1
TapanTiitui TanoH X 1

3. 0nuc Bupoby

Li /i 8MpI6 € 3aps3HIUM NPUCTPOEM N5 WIBUAKOTO 3apSKAHHS, KMl
nigTpumye PD3.0, QC3.0, QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2 Ta iHwi npoTokony
AKOCTI, NOTPINHHIA BIxig USB X 2 + Type-C. MakcumansHa euxigHa
noTyKHICTL 0aHOro NopTy Type-C Moxe aocaraTv 30,0 BT, a NOTYXHICTS
Buxiny 9 B=2,22 A; NPUCTPilt MOXe WBMAKO 3apsipKaTyt PD Ansi HOBYX
MOBinbHux TenedhoHis iP, a Takox peanisysaTy wemaKy 3apsaxy PDiQC
Anst 6inblwocTi MOBiNbHNX TenedoHiB, NNaHWETHIB TOWLO; BOYAOBaHUI
33XWCT Bifl KOPOTKOTO 3aMVUKaHHS, NEPEHaNpYKEHHS i NepeBnIeHHs
CTPYMOBOTO HABAHTAKEHHS, KOHTPO/b TEMMEPATypy Ta iHuWi CUcTeMu
6Gesnekn.

4. YMoBM eKcnyaTauii
TemnepaTypa HABKONMLIHBOTO CEPEAOBHILA ANIA BUKOPUCTAHHS
MICUEBICTb 3 HETPOMIHHMM KNIMATOM i BICOTOR Hink4e 2000 M.
('} 3a3rauero, WO Lielt BUPIG NPUIHAUEHNI 415 BUKOPUCTAHHS B
npyMiLeHHSX
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5. 0nuc 3HauvKis

3Hau0K «10 POKiB» CTOCYETBCA «NEPIOly eKOAOFIHHO YNCTOTO
BUKOPUCTAHHS», @ HE [10 TePMiHY rapaHTii iKoCTi BUPO6y. EnekTpoHHi
BUPOBU MICTHTb TOKCHUHI I WKIAMBI PEYOBIHM, TaKi ik CBUHEUb, PTYTb i
KaMitt. 3AHA/ATO A0Bre BUKOPUCTAHHS! TaKUX BUPOGIE MOYKe NpU3BECTH A0
BUTOKY a60 iKaLiN LX TOKCUYHMX i PEYOBWH, BUKNMKATN

) c a6o 3asaaTy cepitosHoi
WKOAM TIOAAM | MaiiHy. TEpMiH «NIEPIOA EKOMOTIYHO YHCTOTO
BIKOPUCTaHHS» 03HaYae, ULO BCi ©/1EKTPOHHI BUPOBY NOBIHHI
BUKOPVICTOBYBATVCS NPOTAOM L5OTO TePMiHy Aii. M He HECemo KogHoI

inansHoCTi 3a 6Ge3neky, i BUKOpUCTaHHAM

B1pOBy Micns 3akiHueHHs Tepminy GeaneuHoi excrnyaTaLjii

6. Mopagn

By/1b NacKa, yBAXHO NPOMMTaIiTe IHCTPYKLi Nepe[ BUKOPUCTaHHAM
BUPOGY. HenpasunbHe BUKOPUCTaHHA MOXe NPU3BECTH A0 fiOro
NOLIKO@KeHHS! 260 CTaHOBUTY 3arpo3y 0COBHCTIV Geanely.

He 36epiraiiTe NpucTpili B CyBOPIX yMOBAX: 3 BUCOKOIO TEMNEPATYPOIO, Mif,
[DKEPENIOM NOTYXHOTO CBITAA Ta CUALHOTO MArHITHOTO NONS 260 NO6AM3Y
BOTHO.

HenpasusbHe BUKOPUCTaHHA BUPOBY MOXeE NErko NPUssecTu Ao Horo
nowkompKeHHs abo noctaBuTy Nig 3arposy 6esnexy Nioaeii i MaiiHa.
CnoMuBaY Hece BiANOBIANbHICTL 33 BCi 0COBMCTI i MaiiHOBi 361TKY,
3aN0AiAHi B Pe3yNLTaTI HENPaBUNLHOTO BIKOPUCTaKHS BUPOGY BCynepey
MOCIGHIKY KOPUCTYBaYa a6 B pe3ynLTaTI HEXTYBAHHS NONePeHEHHSMM,
32 WO HaLla KOMNaHIS He Hece KOHOI PUANYHOI BIANOBIAANLHOCTI.
Bupi6 403B0NEHO PO3BUPATY TinbKY daxiBLAM.

VHmKaiiTe BUKOPUCTaHHS NOBYTOBMX NPUNAAIE a60 HaBaHTAKeHb, WO
NepeBULLYIOTS BUXIAHYIA CTPYM Lib0r0 BUPOGY ( aBTOMATUMHMI 3aXUCT
BIACYTHIi).

VemKaiiTe Aith, ki MOKYTb NOLIKOZMTY NPUCTPilk: He KnaiiTe, He
BryCKaiiTe NPUCTPIVL | He HACTYNaliTe Ha HBOTO TOLLO.

Vearal [JoTpHMy/TECH HaBEACHUX BULLE IHCTPYKLli 3 TeXHikw Gesnekw,
1406 YHUKHYTU HeBe3neK MOXEXi, yPaxeHHs eneKTpUIHUM CTPYMOM,
NOWKOEKEHHS 360 iHWHX TPaBM.

1 HIE A

Z
HEY: 28 04 5|
274: PC

2AHs: CCCP30US

221 AC 100-240V~, 50/60Hz, 0.8A Max.

CEIY &3 5V=3A;9V=3A; 12V=2.5A; 15V=2A; 20V=1.5A
USB1;/USB2 £3}: 5V=3A; 9 0V=1.5A
CEIJ+USB1/USB2 23,
USB1+USB2 £2: 5V=3A

C EIJ+USB1+USB2 £3: 5V=3A
371:67.7X45.6X28mm
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A% CCCP30US

ME:PC

A7:AC 100-240V~, 50,60Hz, 0.8A Max.
Type-CH17:5V—3A50V~3A; 12V2.5A; 15V~24A; 20V~L15A
USBLAUSB2A 77:5V~3A;9V3A; 12V~2.5A;20V~L15A
Type-C+USBL/USB2E /1:5V~3A

USBL+USB2EE /1:5V~3A
Type-C+USBL+USB2EH 1715V —3A
HRYAX167.7X45.6X28mm

HRES #965g

2. NyF2IUZb
FoRE X1
HiREAE X1
RIAFE X1

3. HRADHHA

AR ERIFPD3.0.QC3.0.QC2.0.AFC. Apple2.4.BC1.27 ¥ DETED RETTHE
OR2JUCHIS L USB X 2+ Type-CO3OH /I DR5ETTEER T Type-Cld O
HFI30W (Max.) ISE L. QV=2.22AH IS HIE L TP 3
HIETRE T B DEHB/EE. 2T Ly~ PDLQCREFRBEZRR TE BB, B
BEREREZLOSERSRELREARBLTVET,

4. ERRR

R BDRE R TR AR 2000mL T DI
CHARRABAOHSHHL TN BT LE&T.
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1. Productspecificaties

Naam: Compacte Snellader

Materiaal: PC

Modelaantal: CCCP30US

Input: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Max.

Type-C output: 5V=3A; 9V=3A; 12V=2,5A; 15V=2A; 20V~1,5A
USB1/USB2-uitgang: 5V=3A; 9V-=3A; 12=2,5A; 20V~1,5A
Type-C+USB1/USB2-uitgang: 5V=3A
USB1+USB2-uitgang: 5V=3A

Type-C+USB1+USB2 Uitgang: 5V=3A

Grootte: 67,7X45,6 X28mm

Netto gewicht: ~65g

2. Inclusief verpakking

Lader X1
Gebruikershandleiding X1
Garantiekaart X1

3. Productbeschrijving

Dit product is een snellader die PD3.0, QC3.0, QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2,
en andere snelle het laden protocollen, USBX2 + Type-C drievoudige
havenoutput steunt. Het maximale uitgangsvermogen van de Type-C enkele
poort kan 30,0W bereiken, ondersteunend 9V-2,22A uitgang; het kan PD
snel laden voor nieuwe iP mobiele telefoons, en PD en QC snel laden
realiseren voor de meeste mobiele telefoons, tablet computers, enz., met
ingebouwde over-stroom, over-voltage, temperatuur bescherming, en
andere veelvoudige veiligheidsbescherming circuits.

4. Gebruiksomgeving

Gebruik omgevingstemperatuur: niet-tropisch gebied met hoogte onder
2000m.
'} Geeft aan dat dit product bedoeld is voor gebruik binnenshuis.
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5. Beschrijving van het pictogram

Het 10 jaar-pictogram verwijst naar de "geldige milieuvriendelijke
gebruiksperiode”, niet naar de productkwaliteitsborgingsperiode.
Elektronische producten bevatten giftige en schadelijke stoffen zoals lood,
kwik en cadmium. Het gebruik van dit product na de vervaldatum kan
leiden tot lekkage of mutatie van deze giftige en schadelijke stoffen,
milieuvervuiling, schade aan eigendommen, en kan de menselijke
gezondheid bedreigen. De term "milieuvriendelijke gebruiksperiode”
betekent dat elektronische producten binnen deze geldigheidsperiode
moeten worden gebruikt. Wij zijn niet verantwoordelijk voor
veiligheidsproblemen die worden veroorzaakt door het gebruik van het
product na de vervaldatum.

6. Herinnering

Lees dit voor gebruik aandachtig door. Onjuist gebruik kan het product
beschadigen en persoonlijk letself veroorzaken.

Bewaar het product niet in ruwe omgevingen met hoge temperaturen,
intens licht en sterke magnetische velden, of in de buurt van een vuurbron.
Onjuist gebruik kan het product beschadigen en kan lichamelijk letsel
veroorzaken.

De gebruiker is aansprakelijk voor persoonlijke en materiéle schade die het
gevolg is van oneigenlijk gebruik die in strijd is met de aanwijzingen,
waarvoor ons bedrijf geen enkele wettelijke aansprakelijkheid draagt.
Hetis ten strengste verboden voor niet-professionals om dit product te
demonteren.

Het gebruik van huishoudelijke apparaten of belastingen die de
uitgangsstroom van dit product overschrijden, moet worden vermeden
(geen uitgang door circuitbeveiliging).

Stel het apparaat niet bloot aan sterke schokken, grote druk, of andere
fysieke krachten

Waarschuwing: Volg de veiligheidsinstructies; onjuist gebruik kan brand,
elektrische schokken, schade of letsel veroorzaken.

1. Uriin Ozellikleri

Uriin Adi: Kompakt Hizl Sarj Cihaz:
Malzeme: PC

model numarast.: CCCP30US

Giris: AC 100-240~, 50/60Hz, 0,8A Maks.

Type-C gikis: 5V=3A; V=3A; 12V~2,5A; 15V=2A; 20V~1,5A
USBL/USB2 ikist: 5V—3A; 9V=3A; 12V=2,5A; 12V=155A
Type-C+USBL/USB2 Gikigt: 5V~3A

USBI1+USB2 Gikisi: 5V~3A

Type-C+USBL+USB2 Gikis: 5V=3A

Boyut: 67,7X45,6X28mm

Net agirlik: ~65g

2. Paket igerigi

Sarj X1
Kullanim kilavuzu X1
Garantikarti X1

3. Uriin Agiklamasi

Bu lirtin, PD3.0, QC3.0, QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2 ve diger hizli sarj
protokollerini destekleyen, USBX 2 + Type-C iicli baglanti noktasi cikisl hizli
sarj, sarj cihazidir. Type-C tek baglants noktasinin maksimum cikis giicii 30,0
W'a ulasabilir ve 9 V=2,22 A cikist destekler; yeni iP cep telefonlari icin PD'yi
hizli sarj edebilir ve dahili asin akim, asin voltaj, sicaklik korumasi ve diger
coklu glivenlik koruma devreleri ile cogu cep telefonu, tablet bilgisayar vb.
icin PD ve QC hizl sarji gereklestirebilir

4. Kullanim Ortami

Ortam sicakligint kullanin: rakim 2000 m'nin altinda olan tropikal olmayan
alan
'} Bu iirtiniin i¢ mekanda kullanim icin oldugunu belirtir.
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5.1kon Agiklama

10yl ikonu, triin kalite giivence siiresini degil, "makul cevreye duyarli
kullanim siiresini" ifade eder. Elektronik irtinler kursun, ava ve kadmiyum
gibi zehirli ve zararli maddeler igerir. Bu riinlerin belirtilen makul siireden
daha uzun siire kullanilmasi, bu toksik ve zararli maddelerin szmasina ya da
mutasyona ugramasina, cevre kirliligine veya insanlara ve esyalara ciddi
zararlar vermesine neden olabilir. "Cevreye duyarl kullanim siiresi” tabiri,
tim elektronik driinlerin belirtilen gecerlilik siresi icinde kullanimast
gerektigini ifade eder. Uriiniin givenli hizmet dmriiniin Gtesinde
kullamiimasindan olusabilecek giivenlik sorunlannda sirketimiz herhangi bir
sorumluluk kabul etmez.

6. Hatirlatma

Liitfen kullanmadan énce bu kismi dikkatlice okuyun. Uriini yanls
kullanmak, iiriine veya kisisel giivenlige zarar verir.

Uriini yiiksek sicaklik, yogun isik ve giicli manyetik alan iceren zorlu
ortamlarda veya bir ates kaynaginin yakininda tutmayin.

Uriinii uygunsuz bir sekilde kullanmak iiriine kolayca zarar verebilir ve hatta
Kisisel givenliginizi tehlikeye atabilir.

Kullanim kilavuzuna aykin kullaniimasi veya uyanlann dikkate alinmamas:
nedeniyle dogacak her tirlii maddi ve manevi zarardan tilketici sorumludur,
bu konuda firmamiz hicbir hukuki sorumluluk kabul etmemektedir.
Profesyonel olmayan isilerin bu iirini parcalanna ayirmast kesinlikle
yasaktr,

Ev aletlerinin veya bu riiniin cikis akimini asan yiiklerin kullanimasindan
kagimilmalidir (devre korumasi nedeniyle gikis yok).

Cihazi vurma, ayak altina alma, sikistirma vb. gibi gl fiziksel etkilere
maruz birakmayin.

Uyart: Liitfen giivenlik talimatlarina uyun; yanlis kullanim yangina,
elektrik g hasara veya neden olabilir.
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with ordinary trash. It must be recycled. Thie symbol indicates
that the product shall not be treated as regular domestic trash,
and must be delivered to a recycling center that s capable of
recycling electronic and electrical equipment.

This equipment complies with the provisions of Directive
2012/15/EU. Itis strictly forbidden to dispose of this equipment
L]

Cet équipement est conforme aux dispositions de la directive 2012/19/UE.
Il est strictement interdit de eter cet équipement avec les ordures
ménageres. Il doit étre recyc{é Ce symbole indique que le produit ne doit
pas étre traité comme un déchet domestique ordinaire et doit étre remis
Un centre de recyclage capable de recycler les équipements électroniques
et électriques.

Este equipo cumple lo dispuesto en la Directiva 2012/19/EU. Esta
terminantemente prohibido desechar este equipo con los residuos
domésticos corrientes sin clasificar. Debe ser reciclado. Este simbolo indica
que el producto no se puede tratar como un residuo domeéstico corriente
sin clasificar y se debe llevar a un centro de reciclaje apto para reciclar
aparatos eléctricos y electrénicos.

Este equipamento estd em conformidade com as disposicdes da Diretiva
2012/19/UE. E estritamente proibido descartar este equipamento com o
lixo comum. Ele deve ser reciclado. Este simbolo indica que o produto ndo
deve ser tratado como lixo doméstico comum e deve ser entregue a um
clentro de reciclagem capaz de reciclar equipamentos eletronicos e
elétricos.

Dieses Gerét entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/EU. Es
ist strengstens untersagt, dieses Gerat mit dem Hausmiill zu entsorgen. Es
muss dem Recycling zugefiihrt werden. Dieses Symbol weist darau

dass das Produkt nicht als normaler Hausmiill entsorgt werden darf,
sondern bei einem Recydmézenlrum abgegeben werden muss, das fiir das
Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten geeignet ist.

Questa apparecchiatura & conforme alle disposizioni della direttiva
2012/19/55 E severamente vietato smaltire questa apparecchiatura con i
rifiuti ordinari. Deve essere riciclato. Questo simbolo indica che il prodotto
non deve essere trattato come un normale rifiuto domestico, e deve essere
consegnato pesso un centro di riciclaggio in grado di riciclare
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

To urzadzenie jest zgodne z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE
Zakazuje sie wyrzucania tego sprzetu ze zwykiymi émieciami domowymi.
Sprzet ten nalezy podda¢ recykh‘n%oww Ten symbol wskazuje, ze nie mozna
tego produktu traktowac jako zwykie odpady domowe | nalezy go
dostarczyé do centrum recyklingu, ktdre moze przetwarzaé sprzet
elektroniczny i elektryczny.

[laHHOe 0BOPY/I0BaHYE COOTBETCTBYET NOIOKEHHSM AUPEKTUBH
2012/19/EU. YTnn3aums AaHHoro 06opyaoBaHHs ¢ BbITOBbIMU OTXOAaMN
CTPOTo 3anpeueHa, Ero TpebyeTcs OTNpasnTbL Ha BTOpUIHYI0
nepepaboTKy. [JaHHbIi CMBO/I O3HAYAET, YTO C U3AENMNEM He/lb3s
0BPALLATHCS KaK C 0BbIYHbIMY BHITOBEIMY OTXO[IAMM. EF0 HEOBXOAUMO
AOCTaBUTS B LieHTp BTOPYUHOI NepepaboTkM, CHaBMEHHbili MOLIHOCTSIMM
111 11epepaBOTKI 1EKTPOHHOTO 1 3eKTPUIECKOTO OBOPYLOBaHNS.

Lie 06nagHakHs BiANOBiaae NonoxeHHaM [upekTnsn 2012/19/EU.
KateropuuHo JHAETBCS BUKMAATY Lie pa.

3BUYAVHUM CMITTAM. oro HeobxigHo nepepobuTy. Lieit cmBon o3Havae,
L0 BYPI6 He NOBYHEH PO3MNSAATMCS SIK 3BUaJIH NODYTOBI BIGXOAM i 1HOTO
HEeoBXiAHO 40CTABUTY B LIGHTD YTVAI3aLi, #KMil nepepobsie eneKTpoHHe
Ta eNexTpUiHe 0BnagHaHHS!

Deze apparatuur voldoet aan de bepalingen van Richtlijn 2012/19/EU. Het
is ten strengste verboden om deze apparatuur met het normale afval weg
te gooien. Het moet worden %erecyc led. Dit symbool geeft aan dat het
product niet mag worden behandeld als gewoon huishoudelijk afval en
moet worden afgeleverd bij een recyclingcentrum dat in staat is
elektronische en elektrische apparatuur te recyclen.

Bu ekipman, 2012;19/AB sayili Direktif hiikiimlerine uygundur. Bu ekipmanu

siradan coplerle birlikte atmak kesinlikle yasaktir. Mutlaka geri

danistiirilmelidir. Bu sembol, triintn normal ev ¢op gibi islem

Eormemesu gerektigini, elektronik ve elektrikli ekipmani geri donistiirebilen
ir geri dontisim merkezine teslim edilmesi gerektigini belirtir.

Itis hereby declared that CCCP30US, a product model of Shenzhen Baseus
Technology Co,, Ltd., complies with the provisions of Directive 2014/35/EU,
Directive 2014;30/EU, Directive 2011/65,EU and Directive 2009/125/EC ., The
full text of the EC Declaration of Conformity can be found on the following
website: www.baseus.com

Il est déclaré par le présent document que CCCP30US, un modéle de
produit de Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., est conforme aux
gispositons des Directives 2014/35,UE, 2014730/, 2011/68/UE,
2009/125/EC. Le texte intégral de (a déclaration de conformité CE est
disponible sur e site Web suivant | www.baseus.com

Porla greseme declaramos que CCCP30US, un modelo de producto de
Shenzhen Baseus Technoloﬁ/ Co, Ltd,, cumEle con los requisitos de la
Directiva 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EC. Puede
consultar el texto completo de la declaracién de conformidad par ala CE en el
sitio web siguiente: www.baseus.com

£ declarado que CCCP30US, um modelo de produto da Shenzhen Baseus
Technolo&y 0., Ltd., esta em conformidade com as disposicoes da Diretiva
2014/35/UE, 2014,30;UE, 2011/65/UE, 2009/125/EC. O texto completo da
Declaragao de Conformidade da CE pode ser encontrado no seguinte site:
www.baseus.com

Hiermit wird erk{art, dass CCCP30US, ein Produktmodell von Shenzhen
Baseus Technolog Co, L mitder Bestimmungen der Rchtie
2014/35/EU, 2014;30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EC. Der vollstandige Text
der EG-Konformitatserklarung ist auf der folgenden Website zu finden:
www.baseus.com

Si dichiara che CCCP30US, un modello di prodotto di Shenzhen Baseus
Technology Co. 1. &conforme alle isposizioni cella it 2014/35/UE,
2014/30/UE, 201165 UE, 2009/125/EC. Il testo completo della Dichiarazione
di Conformits CE & disponibile sul seguente sito web: www.baseus.com

Niniejszym deklaruéemy, e CCCP30US, produkt firmy Shenzhen Baseus
Technol o&y Co,, Ltd., jest z odn&/ z postanowieniami Dyrektywy
2014/35/UE, 2014/30, UE, 2011/65/UE, 2009/125/EC. Peiny tekst Deklaracji
Zzgodnosci WE znajduje sie na nastepujacej stronie: www.baseus.com

Hacrosiuwm 3asBnsem, 4o CCCP30US, MOAE/b U3AeAVIS NPOU3BOACTBA
Kounasia Shenzhen Saseus Fechnology Co, Lid, coorsercrayer
nonoKenrvaM avpexTysb 2014/35/EU, 3014,30/E0, 2011/65/EU,
2009/125/EC. FlonHbili TeKCT [leknapaiytii cOOTBETCTBMS EC MOXHO HaiiTH
Ha Be6-caife: www.baseus.com

Linm camm 3asenseTses, wo CCCP30US, Momens npoaykTy Shenzhen
Baseus Technology Co., Ltd., Bignosiaae nonoxeHHsm prestw
2014/35/EU, 2014%30 EU, 2011/65/EU, 2009/125/EC. MosHy sepcito 3assn
Npo BIANOBIAHICTL EC MOXHA 3HaliTV Ha Takomy Be6-caiiTi:
www.baseus.com

Hierbij wordt verklaard dat CCCP30US, een productmodel van Shenzhen
Baseus Technology Co. 16, <oldoet dan de bepalingen van Rchin
2014/35/EU, Richilljn 2014/30;EU, Richtlijn 2011/65/EU en Richtlijn
2009/125/EG. De volledige tekst van de EG-verklaring van overeenstemming
is te vinden op de volgende website: www.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co. Ltd. sirketinin CCCP30US iriin modelinin
2014/35/AB sayili Direktif, 2014730/AB sayil Direktif, 2011/65/AB sayil
Direktif ve 2009/125/AT sayili Direktif hikimlerine Uygun oldugu beyan
edilir. AT Uygunluk Beyaninin tam metni su web sitesinde bulunabilr
www.basetis.com

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’ s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
ina ir This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

~ Reorient or relocate the receiving antenna

— Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Intertek
4

Warning Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Supervising Company: Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd.

Add: 2th Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Manufactur: Dongguan Anju Electronic Technology Co. Ltd

Add: No.1 Hexie road, Shanwu village, Shijie town, Dongguan City
Hotline: +86-4000-712-711  Website: www.baseus.com
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